Chronographs - Magneto Speed V3 in Hard Case

The MagnetoSpeed V3 offers the following upgrades and features:

Enhanced display

Three-button menu system, replacing the previous toggle switch
Flexible battery options:

(1) 9-volt battery or

(2) CR123 batteries (replacing four AAA batteries)

Easy-access battery compartment: No screwdriver required for battery
changes

Improved firing modes, now compatible with air rifles

Downloadable firmware updates

Expanded data capture and diagnostics

More compact and rugged display housing

Rapid fire mode with shot rate tracking

Redesigned bayonet

Heavy-duty mounting system with metal buckle and Triad thumbscrew
Proven MagnetoSpeed technology with an updated sensor design
Sleek new profile and color scheme

New strap mounting point for future alternative mounting options
Additional dual / redundant data connection points

Attributes

Name: Magneto Speed V3 in Hard Case
Manufacturer: MAGNETOSPEED
Product no.: EU2016401

Mfr. No.: MS_V3 HC

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur den Chronographen
Magneto Speed V3

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MagnetoSpeed V3! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir prazise
Geschwindigkeitsmessungen zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.

Halte das Gerat von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Bei Beschadigungen oder Anzeichen von Defekten benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Achte darauf, dass alle Benutzer mit den Sicherheitsrichtlinien vertraut sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Batteriewechsel:

o Verwende nur die empfohlenen Batterietypen (9Volt oder CR123).

o Vermeide den Kontakt mit den Batteriekontakten, um Kurzschlisse zu verhindern.
Firing Modes:

o Stelle sicher, dass der Chronograph korrekt kalibriert ist, bevor du ihn verwendest.
Montagesystem:

o Uberpriife vor der Verwendung die Stabilitat des HeavyDutyMontagesystems.
Sensor:

o Berlhre den Sensor nicht mit den Handen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Schnellfeuermodus:

o Verwende den Schnellfeuermodus nur, wenn du mit den Funktionen des Gerats vertraut bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Chronograph auf einer stabilen Oberflache montiert ist.
o Befestige das Gerat mit dem HeavyDutyMontagesystem, achte darauf, dass es fest sitzt.
o Positioniere den Chronographen so, dass er die Geschosse klar erfassen kann.

2. Betrieb:

o Schalte das Gerat ein und warte, bis das Display betriebsbereit ist.

o Wahle den gewiinschten Modus Uber das DreiTastenMend.

o Flhre die Messung durch, indem du die Waffe abfeuerst und die Ergebnisse auf dem Display
abliest.

3. FirmwareUpdates:

o Halte das Gerat regelmaBig auf dem neuesten Stand, indem du die verfugbaren FirmwareUpdates
herunterladst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gerat und die Batterien gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Elektro und Elektronikgerate.
¢ Gib Batterien nicht in den Hausmiill, sondern bringe sie zu einer Sammelstelle fur Batterien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Problemen mit dem MagnetoSpeed V3, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des
MagnetoSpeed V3 zu gewahrleisten.



Chronographs Magneto Speed V3 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MagnetoSpeed V3 Chronograph. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and operation of your device. Please read this guide carefully before using the product and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the MagnetoSpeed V3 by following these guidelines:

Only use the device as intended and described in this manual.

Keep the device out of reach of children to prevent accidents.

Inspect the device for any damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local regulations regarding the use of chronographs and shooting equipment.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the MagnetoSpeed V3, observe the following safety precautions:

o Always wear appropriate eye protection while using the device.
Ensure that the chronograph is securely mounted and stable before taking measurements.
Avoid placing your hands or body in front of the device during operation.
Do not attempt to modify or repair the device yourself. Contact a qualified technician for repairs.
Be cautious of the battery compartment; ensure it is closed securely to avoid battery leakage.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a stable and flat surface for mounting the device.
o Use the heavyduty mounting system to securely attach the MagnetoSpeed V3.
o Adjust the position of the device to ensure alignment with the shooting path.

2. Powering the Device:

o QOpen the battery compartment by following the instructions in the manual.
o Insert either a 9volt battery or two CR123 batteries, ensuring correct polarity.
o Close the battery compartment securely.

3. Operating the Device:

o Turn on the device using the threebutton menu system.

o Select the desired firing mode using the menu buttons.

o Follow the onscreen prompts for data capture and diagnostics.

o For rapid fire mode, ensure that the device is set up correctly to track shot rates.

4. Data Management:

o Download firmware updates as needed to enhance functionality.
o Review captured data through the device's display for analysis.



Disposal Instructions

¢ Proper disposal of the MagnetoSpeed V3 and its components is essential:
o Do not dispose of the device with regular household waste.
o Follow local regulations for electronic waste disposal.
o Remove batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

e For any safety inquiries or assistance, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure
that you have the model number and any relevant details ready for faster assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the MagnetoSpeed V3
Chronograph and use it responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Chronographs Magneto Speed V3

Introduccion

Gracias por elegir el Chronographs Magneto Speed V3. Este dispositivo ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo y caracteristicas avanzadas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y como instalar y usar el dispositivo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el dispositivo.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

* No utilices el dispositivo en condiciones climaticas adversas, como lluvia intensa o nieve.

¢ Inspecciona el dispositivo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ Usa el dispositivo Unicamente para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

¢ Si observas algin comportamiento inusual o mal funcionamiento, deja de usar el dispositivo y contacta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Baterias:

o Utiliza solo baterias compatibles (1. bateria de 9 voltios o 2. baterias CR123).

o No intentes abrir o modificar el compartimento de la bateria; utiliza el acceso facil proporcionado
para realizar cambios.

o AsegUrate de insertar las baterias en la direccién correcta.

Montaje:

o Usa el sistema de montaje pesado con el hebilla de metal y el tornillo de pulgar Triad para
aseqgurar el dispositivo adecuadamente.

o Verifica que el dispositivo esté firmemente montado antes de cada uso para evitar caidas o
accidentes.

Fuego Rapido:

o Cuando utilices el modo de fuego rapido, aseglrate de que el area esté despejada y que no haya
personas o animales en la linea de tiro.

e Sensor:

o No toques el sensor durante el uso, ya que puede calentarse.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Abre el compartimento de la bateria y coloca la bateria segun las indicaciones.
o Monta el dispositivo en el lugar deseado utilizando el sistema de montaje pesado.
o AsegUrate de que el dispositivo esté nivelado y fijo.



2. Uso:

[¢]

Enciende el dispositivo utilizando el sistema de menu de tres botones.

Selecciona el modo de disparo adecuado segun tus necesidades.

Realiza pruebas iniciales para asegurarte de que el dispositivo esté funcionando correctamente.
Después de usar, apaga el dispositivo y retira la bateria si no lo usaras por un tiempo prolongado.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el dispositivo, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
 Retira la bateria y deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos.
» Para el dispositivo en si, verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para informar sobre productos inseguros, consulta las plataformas oficiales de
la UE, como el sistema Safety Gate.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu Chronographs Magneto
Speed V3 de forma segura.



Guide de Sécurité du Produit : Chronographs
Magneto Speed V3

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du Chronographs Magneto Speed V3. Ce dispositif est concu pour mesurer

la vitesse des projectiles. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les
instructions et les recommandations de sécurité fournies dans ce document.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Informetoi sur les mises a jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
En cas de probléme, signale les produits dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Chronographs Magneto Speed V3 dans des conditions météorologiques extrémes (pluie,
neige, températures extrémes).

Evite de toucher les composants internes, surtout lorsque I'appareil est sous tension.

Utilise uniquement les types de batteries recommandés : (1) batterie 9 volts ou (2) batteries CR123.

Ne pas forcer le compartiment de la batterie lors de I'ouverture ou de la fermeture.

¢ Assuretoi que le montage est sécurisé avant chaque utilisation pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du produit :

o Quvre le compartiment de la batterie en suivant les instructions fournies.
o Insére la batterie appropriée en respectant les polarités (+ et ).
o Ferme le compartiment de la batterie sans forcer.

2. Utilisation du produit :

o Allume le Chronographs Magneto Speed V3 en appuyant sur le bouton d'alimentation.

o Navigue dans le menu a trois boutons pour sélectionner le mode de tir souhaité.

o Fixe le dispositif sur I'arme a I'aide du systéeme de montage robuste et du boulon en métal.

o Assuretoi que l'appareil est bien aligné avec la trajectoire du projectile pour des mesures précises.

3. Mise a jour du firmware :

o Connecte le produit a un ordinateur via le port de connexion.
o Suis les instructions a I'écran pour télécharger et installer les mises a jour du firmware.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de vie, assuretoi de le jeter de maniere responsable.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte de déchets
électroniques dans ta région.

» Retire les batteries avant de jeter le produit et recycleles selon les réglementations locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
dédié a la sécurité des produits. Assuretoi de suivre les procédures appropriées pour signaler tout probleme ou
danger potentiel.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation
sécurisée et efficace du Chronographs Magneto Speed V3.



Guida alla Sicurezza per il MagnetoSpeed V3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MagnetoSpeed V3. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e
la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

e Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di danni o usura.

Seguire tutte le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite in questa guida.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il MagnetoSpeed V3 in ambienti umidi o bagnati.

Non tentare di riparare o modificare il dispositivo. Rivolgersi a un professionista qualificato per
assistenza.

Assicurarsi che la batteria sia installata correttamente e che sia del tipo raccomandato.

Non puntare il dispositivo verso persone o animali durante I'uso.

Utilizzare il dispositivo solo in condizioni di luce adeguata per garantire una lettura precisa.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria

o Aprire il vano batteria senza I'uso di attrezzi.

o Inserire una batteria da 9 volt o due batterie CR123, assicurandosi che siano orientate
correttamente.

o Chiudere il vano batteria.

2. Accensione del Dispositivo

o Premere il pulsante di accensione per attivare il display.
o Utilizzare il sistema di menu a tre pulsanti per navigare tra le impostazioni.

3. Utilizzo del MagnetoSpeed V3

o Posizionare il dispositivo in modo sicuro sulla canna dell'arma.

o Assicurarsi che il dispositivo sia fissato correttamente utilizzando il sistema di montaggio
heavyduty.

o Attivare la modalita di fuoco rapido se necessario e monitorare il tasso di colpi.

4. Aggiornamenti del Firmware

o Controllare regolarmente la disponibilita di aggiornamenti del firmware scaricabili per migliorare le
funzionalita del dispositivo.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature elettroniche.
¢ Rimuovere le batterie e smaltirle in modo appropriato secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o supporto relativo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti.



Bruksanvisning for Chronographs Magneto Speed
V3 i Hard Case

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MagnetoSpeed V3! Denne enheten er designet for a gi presise malinger og forbedret
ytelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sarg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for a unnga potensielle farer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke enheten hvis den er skadet.

Falg alle lokale lover og forskrifter relatert til bruk av chronografer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke MagnetoSpeed V3 i naerheten av sterke magnetiske felt, da dette kan pavirke
ngyaktigheten.

Bruk kun anbefalte batterier: 1) 9volts batteri eller 2) CR123batterier.

Ikke prev a apne eller reparere enheten selv. Kontakt kvalifisert teknisk stgtte ved behov.

Vaer oppmerksom pa at enheten kan bli varm under bruk. La den avkjgles fgr du handterer den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Batteribyte

o Apne batterirommet ved & trykke pa I8semekanismen.
o Sett inn det nye batteriet i henhold til polaritetsindikatorene (+/).
o Lukk batterirommet til det klikker pa plass.

2. Montering av enheten

o Fest den tunge monteringssystemet med metalldelen og Triad thumbscrew til gnsket sted.
o Sgrg for at enheten sitter sikkert far bruk.

3. Bruk av menyen

o Bruk de tre knappene pa enheten for a navigere i menyen.
o Fglg instruksjonene pa skjermen for & justere innstillinger og velge moduser.

4. Datainnsamling

o Aktiver Rapid fire mode for & spore skuddrater.
o Last ned firmwareoppdateringer for a forbedre ytelsen.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering for elektroniske produkter.
¢ Lever enheten til en godkjent avfallsmottak for elektronikk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle nettside eller
kundeservice.

Viktig informasjon

e Vaer oppmerksom pa at produktet kan veere underlagt tilbakekallinger. Sjekk jevnlig EU's Safety

Gateplattform for oppdateringer.
e Rapportere farlige produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Takk for at du valgte MagnetoSpeed V3! Vi haper du far glede av produktet og opplever ngyaktige malinger.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MagnetoSpeed V3 w twardym etui. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego korzystania z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania chronograféw.

Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod kgtem uszkodzenh przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Nie uzywaj urzadzenia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko zalecanych baterii (9voltowych lub CR123), aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia.

Nie otwieraj obudowy urzgdzenia, chyba ze jest to konieczne do wymiany baterii.

Podczas korzystania z trybu szybkostrzelnego, zachowaj szczegdlng ostroznosé, aby nie zbliza¢ sie do linii
strzatu.

Nie kieruj urzadzenia w strone 0s6b ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie urzadzenia:

o Otwérz komore baterii, aby zainstalowa¢ nowg baterie.
o Upewnij sie, ze bateria jest prawidtowo umieszczona zgodnie z oznaczeniami (+/).

2. Montaz:

o Uzyj systemu mocowania Heavyduty z metalowym zapieciem i $rubg Triad, aby prawidtowo
zamocowac urzgdzenie.
o Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie zamocowane przed rozpoczeciem pomiardw.

3. Uzycie:

o Wtacz urzadzenie, naciskajgc odpowiedni przycisk na wyswietlaczu.
o Wybierz tryb pracy za pomoca trzech przyciskéw w menu.
o Uzyj funkcji $Sledzenia szybkosci strzatéw w trybie szybkostrzelnosci, gdy jest to wymagane.

4. Aktualizacja oprogramowania:

o Regularnie sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania, aby zapewni¢ optymalne dziatanie
urzadzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zgodnie z lokalnymi przepisami, zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiednich punktach zbiérki.
¢ Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z przepisami dotyczacymi elektronicznych odpadéw. Upewnij sie,
ze nie trafia ono do zwyktych smieci.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.



Turvallisuusohjeet Chronographs Magneto Speed
V3:lle

Johdanto

Tervetuloa Chronographs Magneto Speed V3:n kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja
noudata niitd kaikissa tilanteissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Alé anna lasten kayttaa laitetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté laitetta, jos se on vaurioitunut.
Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampétiloilta ja kosteudelta.

Valta tuotteen altistamista voimakkaille iskuille tai tarinalle, jotka voivat vahingoittaa laitetta tai sen osia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kaytd vain suositeltuja paristoja (1) 9voltin akku tai (2) CR123paristot. Ala kaytd muita paristoja, silla ne
voivat vahingoittaa laitetta.

¢ Varmista, etta akku on asennettu oikein. Tarkista napaisuus ennen kayttéa.

o Al3 kayta laitetta, jos se on marka tai kostea.

¢ Varmista, etta laite on kiinnitetty tukevasti ennen kayttda, jotta se ei paase liikkkumaan laukauksen
aikana.

¢ Ole varovainen, kun vaihdat akkuja. Kayta vain kasiasi, alaka kayta tyokaluja, jotta et vahingoita
akkukoteloa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista laite pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

o Kiinnita laite tukevasti haluttuun paikkaan kayttamalld mukana tulevaa raskasta
kiinnitysjarjestelmaa.

o Varmista, etta laite on suunnattu oikein ampumaaseeseen, jotta se voi mitata laukaisunopeuden
tarkasti.

2. Kaytto

o Kaynnista laite painamalla virtapainiketta.

o Valitse haluamasi ampumismoodi kolmen painikkeen valikkosysteemin avulla.
o Seuraa naytt0a saadaksesi tietoa laukaisunopeudesta ja muista tiedoista.

o Kun olet valmis, ammu ja seuraa laitteen nayttoa.

Havittamisohjeet

o Ald havita laitetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Ota yhteytté paikallisiin jatehuoltopalveluihin
saadaksesi ohjeita laitteiden oikeasta havittamisesta.

¢ Paristot tulee havittaa asianmukaisesti. Varmista, etta toimitat kaytetyt paristot kierratyspisteeseen tai
palveluun.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He pystyvat
tarjoamaan sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Yhteenveto

Chronographs Magneto Speed V3 on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja luotettavaa suorituskykya. Noudata ylla
olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista my®és tarkistaa saanndéllisesti
tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for MagnetoSpeed V3 i
hard vaska

Introduktion

Tack for att du valt MagnetoSpeed V3. Denna produkt ar designad for att ge dig en saker och effektiv
upplevelse. For att sakerstalla saker anvandning, vanligen las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner
innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
* Online shopping: Vid kop av produkten online, sakerstall att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella sékerhetsvarningar relaterade till produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Anvand inte produkten om den &r skadad eller om det finns synliga tecken pa slitage.

Hall produkten borta fran barn och husdjur.

Anvand endast de rekommenderade batterierna (9volts eller CR123) for att undvika 6verhettning eller
skador.

Folj alltid anvisningarna for installation och anvandning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Oppna det Iattatkomliga batterifacket utan att anvanda en skruvmejsel.
2. Satt i antingen en 9volts batteri eller tva CR123batterier.
3. Stang batterifacket ordentligt.

¢ Anvandning:

SIa pa enheten med strémbrytaren.

Navigera genom menyn med hjalp av de tre knapparna.

Valj dnskad installning for att bérja mata.

For att andra installningar, ga tillbaka till menyn och valj nya alternativ.
Anvand den snabba avfyrningslaget for att spara skottfrekvensen.
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Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér atervinning av elektroniska produkter.
* Batterier ska atervinnas enligt lokala bestammelser for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support angdende sakerheten for MagnetoSpeed V3, vanligen kontakta en lamplig



EUbaserad kontaktpunkt.

Tack for att du valde MagnetoSpeed V3. Genom att fdlja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och
effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani MagnetoSpeed
V3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MagnetoSpeed V3. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon
a spolehlivost pfi méreni rychlosti stfel. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni vyuziti produktu, prosim,
peclivé si prectéte tento navod a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s doporucenimi vyrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte mistni zdkony a predpisy.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred vyménou baterii vzdy vypnéte zafizeni.

Pouzivejte pouze doporucené typy baterii (9volt nebo CR123).

Zabrante kontaktu s vodou a vilhkosti, aby nedoslo k poskozeni elektroniky.

NepouZivejte zafizeni v blizkosti zdrojd vysokého napéti nebo silnych magnetickych poli.

Pri montdzi zafizeni se ujistéte, ze je pevné upevnéno, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zafizeni:

o Zkontrolujte, zda je MagnetoSpeed V3 kompletni a neposkozeny.
o Otevrete bateriovy kryt a vlozte baterie podle oznaceni (+ a ).

2. Montaz:

o Pripevnéte zafizeni na zbran pomoci tézkého montazniho systému.
o Ujistéte se, ze je zarizeni pevné uchyceno a stabilni.

3. Pouziti:
o Zapnéte zarizeni pomoci tfi tlac¢itek na displeji.
o Vyberte pozadovany rezim stfileni (napf. rapid fire mode).
o Sledujte Udaje na displeji a ujistéte se, Ze jsou spravné.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav baterii a vyménujte je, pokud jsou vybiti.
o Udrzujte zafizeni Cisté a suché.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro ekologickou likvidaci elektronického odpadu.
o Baterie likvidujte v souladu s pokyny pro recyklaci bateri.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate otdzky nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce prostrednictvim jejich oficidlnich
kanald. Ujistéte se, ze méte k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani MagnetoSpeed V3. Pfejeme vam prijemné a bezpecné méreni
rychlosti strel!
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